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Betriebsanleitung
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Anwendung und Kurzbeschreibung

Kurzbeschreibung
Temperaturrelais TR 111 V eignen sich zum Einsatz als Temperaturwachter oder als
elektronische Zweipunktregler mit hoher Wiederholgenauigkeit.
Mehrere Messbereiche in einem Gerét, einstellbare Hysterese und Schaltverzégerung sowie
die Auswahlmoglichkeit zwischen Ruhe- und Arbeitsstromausfiihrung machen sie universell
einsetzbar.

Anwendung
Schutz vor Ubertemperatur in Prozessen, Anlagen und Maschinen.
Lagertemperaturiiberwachung.
Einfache Regelung von Temperaturen in Prozessen und Anlagen.

Funktionsibersicht

. Messeingang 1 Pt 100 / 3-Leiter

. Drei oder vier Messbereiche umschaltbar

. 1 Grenzwert einstellbar 0...100 %

. Schaltverzdgerung einstellbar 0,1...10 s

. 1 Relais (1 Wechsler)

. Relaisfunktion in Arbeits- oder Ruhestrom auswahlbar

. Abschaltung bei Sensorbruch oder Kurzschluss

. LED-Anzeige fur Schaltzustand der Relais

. Verteilereinbaugehause, 35 mm breit (2 TE), Einbauhdéhe 55 mm
. Allspannungsnetzteil AC/DC 24-240 V
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Anzeige- und Bedienelemente
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Detaillierte Beschreibung

Pt 100 Schaltgerate der Reihe TR 111 V sind Temperaturwéchter. Das Gerat schaltet und
signalisiert, wenn der eingestellte Grenzwert Uberschritten ist. Bei Sensorbruch und
Sensorkurzschluss schaltet das Relais ab.

Die Temperaturwachter TR 111 V arbeiten standardmaflig nach dem Ruhestromprinzip. Bei
angeschlossenem Temperatursensor zieht das eingebaute Relais an, wenn der eingestellte
Grenzwert nicht Uberschritten wird.

Steigt die Temperatur am Sensor Uber den eingestellten Wert, so fallt das Relais ab.

Der Schaltzustand wird durch eine Leuchtdiode signalisiert: Relais angezogen -> LED
leuchtet.

Bei Arbeitsstromprinzip ist die Relaisfunktion umgekehrt.

Hinweis
Sensoren missen aus Grunden der Stdrsicherheit mit geschirmter Leitung verlegt werden.
Wir empfehlen, den Schirm an der Messstelle einseitig zu erden.

Funktionsdiagramm:
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Wichtige Hinweise

Der einwandfreie und sichere Betrieb des Gerates setzt voraus, dass es sachgemalf
transportiert und gelagert, fachgerecht installiert und inbetriebgenommen sowie
bestimmungsgemal bedient wird.

An dem Geréat dirfen nur Personen arbeiten, die mit der Installation, Inbetriebnahme und
Bedienung vertraut sind und Uber die ihrer Tatigkeit entsprechende Qualifikation verfligen.
Sie mussen den Inhalt der Betriebsanleitung, die auf dem Gerat angebrachten Hinweise und
die einschlagigen Sicherheitsvorschriften fir die Errichtung und den Betrieb elektrischer
Anlagen beachten.

Die Geréate sind gemal’ DIN EN gebaut und geprift und verlassen das Werk in
sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand. Um diesen Zustand zu erhalten, missen Sie die
in der Betriebsanleitung mit "Achtung" tberschriebenen Sicherheitsvorschriften beachten. Das
Nichtbefolgen der Sicherheitsvorschriften kann Tod, Kérperverletzung oder Sachschaden am
Gerat selbst und an anderen Geréten und Einrichtungen zur Folge haben. Sollte die in der
Betriebsanleitung enthaltene Information in irgend einem Fall nicht ausreichen, wenden Sie
sich bitte direkt an uns oder an die fur Sie zustandige Vertretung. Anstelle der in dieser
Betriebsanleitung genannten und in Europa gtltigen Industrienormen und Bestimmungen,
mussen Sie bei der Verwendung des Gerétes aulR3erhalb des Geltungsbereiches die im
Anwenderland giiltigen einschlagigen Vorschriften beachten.

Achtung!

Bevor Sie das Gerat an Netzspannung legen, vergewissern Sie sich, dass die
Steuerspannung Us am Seitentypenschild mit der am Geréat angeschlossenen
Netzspannung Ubereinstimmt!

Achtung! Relais mit der Funktion Arbeitsstrom!

Bei Ausfall der Steuerspannung andert sich der Schaltzustand der
Relaisausgange nicht. Es wird daher eine getrennte Uberwachung der
Steuerspannung empfohlen.

Montage
Das Geréat kann befestigt werden:
. Verteilereinbau auf 35 mm Tragschiene nach EN 60715
. Mit Schrauben M4 zur Wandmontage. (mit zuséatzlichem Riegel)
Anschluss nach Anschlussplan oder Typenschild ausfuhren.

Fehlersuche und MalRnahmen
Die Funktion des Gerates kann mit einem Pt 100 — Simulator oder nach der
Widerstandstabelle fur Pt 100 Sensor nach EN 60751 tberprift werden. Das Relais schaltet
ab bei Uberschreiten des eingestellten Grenzwertes, bei Sensorbruch oder
Sensorkurzschluss. (Ruhestrom)
Wird ein Pt 100 Sensor in 2-Leiter Technik angeschlossen, so muss die Klemme T2 mit T3
gebriickt werden.
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Technische Daten

Steuerspannung Us:
Toleranz

Sensor-Anschluss:
max. Spannung
max. Strom
Kurzschluss
Anschlussart

Grenzwert:
Bereiche
Drei Bereiche:
Wiederholfehler
Vier Bereiche:
Wiederholfehler
Einstellfehler
Temperatur-Einfluss
Hysterese
Schaltverzdgerung

Relais-Ausgang:
Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung

Reduzierungsfaktor bei cos ¢ 0,7
Nennbetriebsstrom le:

AC15

DC13

Empfohlene Vorsicherung
Kontaktlebensdauer mech.
Kontaktlebensdauer elekir.

AC/DC 24 -240V, O0/50/60Hz <2W <3VA
DC20,4-297V, AC20-264V

Pt 100 nach EN 60751

<5V

<2,5mA

<15Q

3-Leiter Leitungswiderstand < 3 x 25 Q

drei oder vier auswahlbar

-10...40 °C/0...100°C / 0...200°C

ca.1K

0...100 °C/ 100...200°C / 200...300°C / 300...400 °C
ca.1,6 K

+5 K

<0,05 %/K

einstellbar ca. 2...10 K

einstellbar ca. 0,1 s...10 s

1 Wechsler (CO)

max. AC 250 V

max. 5 A

max. 1250 VA (ohmsche Last)
max.48 W bei DC 24 V

0,5

le=2A Ue =250V
le=2A Ue=24V
le=0,2A Ue=125V
le=0,1A Ue =250V
T3,15A(glL)

1 x 10’ Schaltspiele
1 x 10° Schaltspiele bei AC 250V /5 A
2 x 10° Schaltspiele bei AC 250V /3 A

Bearbeitet ( Datum / Name ) :24.08.06 Fu Zeichnungs Nr.: 12090-0700-00

Seite 6 von 8 Bezeichnung: TR 111
ZIEHL industrie-elektronik GmbH + Co KG, Daimlerstr.13, D-74523 Schwabisch Hall, Tel.: +49 791 504-0, Fax: -56, e-mail: info@ziehl.de



Prufbedingungen
Bemessungsstol3spannungsfestigkeit
Verschmutzungsgrad
Bemessungsisolationsspannung Ui
Einschaltdauer
zul. Umgebungstemperatur

EMV - Storfestigkeit
EMV - Stéraussendung
Ruttelsicherheit EN 60068-2-6

Einbaulage

Gehéause:
Einbautiefe
Breite
Abmessungen (B x Hx T)
Leitungsanschluss eindréhtig
Feindrahtig mit Aderendhiilse
Schutzart Gehéause
Schutzart Klemmen

EN 50178 / EN 60 947
4000 V

3

250V

100 %

-20°C ... +55 °C

EN 60068-2-1 trockene Warme
EN 61000-6-2

EN 61000-6-3
2...25Hz 1,6 mm
25..150Hz5¢g
beliebig

Bauart V2, Verteilereinbau
55 mm

2TE

35 x 90 x 58 mm

je 1x 4 mm?

jel1x 2,5mm?

IP 30

IP 20

Befestigung Schnappbefestigung auf Normschiene 35 mm nach
EN 60 715 oder Schraubbefestigung M4
Gewicht ca.100 g

Technische Anderungen vorbehalten
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Bauform V2 MaRe in mm
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1 Oberteil / cover

2 Unterteil / base

3 Riegel / bar for snap mounting

4 Plombenlasche / latch for sealing

5 Frontplateneinsatz / front panel

6 Kennzeichen fur unten / position downward

7 Riegel bei Wandbefestigung mit Schrauben. Riegelbohrung @ 4,2 mm /
For fixing to wall with screws, g 4,2 mm

Bearbeitet ( Datum / Name ) :24.08.06 Fu Zeichnungs Nr.: 12090-0700-00
Seite 8 von 8 Bezeichnung: TR 111
ZIEHL industrie-elektronik GmbH + Co KG, Daimlerstr.13, D-74523 Schwabisch Hall, Tel.: +49 791 504-0, Fax: -56, e-mail: info@ziehl.de



